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Undicesima Lezione

MORFOLOGIA

§ 22 | suffissi pronominali

a. L'ebraico non ha una forma indipendente per il pronome possessivo. Si serve quindi dei pronomi
personali trasformandoli in suffissi che si uniscono allo stato costrutto del vocabolo a cui si

riferiscono. Tale vocabolo non ha mai l'articolo.

b. Sono due le forme dei pronomi suffissi:

1. per i nomi al singolare:

1s.c. v mio

2s.m. 7, tuo

2s. 1. 7

3s.m. I, Suo

3s.m. a0

1s. m/f etle) il mio cavallo
2s.m. ﬂbqo il tuo cavallo m
2s.f. O il tuo cavallo f
3s.m. 010 il suo cavallom
3s.f. 00 il suo cavallo f

1 pl. m/f q]éﬁo il nostro cavallo
2 pl. m. DDéWO il vostro cavallo m
2pl.f. T:oj@ il vostro cavallo f
3pl.m. oo il loro cavallo m
3plf. Téqo il loro cavallo f

1plc. N nostro
2 pl. m. mml vostro
2pl. 1. p
3pl.m. | om, =l loro
3pl. m. Tn '[
Membic! la mia legge
ﬂnjijn la tua legge
-[n-un la tua legge
Nemhial la sua legge
‘-.m-;jm la sua legge
q]{jjrjm la nostra legge
DDi:Hjﬂ la vostra legge
]33’1‘373’1 la vostra legge
migmiial la loro legge
];51:1;-1 la loro legge

Nota: lo 5‘wa ausiliare € mobile, di conseguenza F]O0 si legge siiska.
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2. per i nomi al plurale, dove si aggiunge un * al suffisso:

1s.c. . miei 1plc. bl nostri

2s.m. 7[7 tuoi 2 pl. m. [ vostri

2s. f. '[ : " 2pl f. 12 "o

3s.m. ) Suoi 3pl.m. o loro

3s.m. 1‘[’ " 3pl.m. T'—P )

1s. m/f Jolle) i miei cavalli Neiimhio le mie leggi
2s.m. ﬂ’DﬁD i tuoi cavalli m T[ﬂ;jjjjm le tue leggi
2s. 1. -:[*Qﬁo i tuo cavalli f EESRLS le tue leggi
3s.m. hetle! i suoi cavalli ebimbic] le sue leggi
3s.1. n*éqo i suoi cavalli n*;ﬁﬁjm le sue leggi

1 pl. m/f qT]’éqo i nostri cavalli q}*;jﬁjm le nostre leggi
2 pl. m. 02010 i vostri cavalli m mmighimbiol le vostre leggi
2plf. ]:~Ojo i vostri cavalli f ]:*;'ﬂjjm le vostre leggi
3pl. m. 07010 i loro cavalli m Dn’;jjjjm le loro leggi
3plf. ]H’DWD i loro cavalli f ]‘-m-n-m-] le loro leggi

Nota: lo * del suffisso di terza singolare maschile & quiescente, quindi 1°970 si legge stisaw.

3. Il suffisso di prima singolare del nome al plurale si distingue dal corrispettivo suffisso del nome
al singolare mediante la vocale patah che precede lo *: 070 "il mio cavallo"; O30 "i miei cavalli.

4. | suffissi possono aggiungersi anche alle preposizioni (2 5 200 DY DR T DY ect.);
abbiamo quindi i seguenti paradigmi:

a) con la preposizione 2 "in, con , per mezzo".

1s. mif "2
2s.m. 72
2s.f. 73
3s. m. 12
3s.f. 2
1 pl. m/f Wjé
2 pl.m. mm}
2pl.f. 122
3pl.m. miggail
3T 172 172 773
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b) con la preposizione'? "a, verso".

1s. m/f '7
2s.m. 5
2s.f. -['7
3s.m. ™
3s. f. r.['?
1 pl. m/f qj'?
2pl.m. D:'j
2pl.f. p‘j
3pl.m. Dn'j
3pl.f. T,‘[ij
c) con la preposizione 2 "come".

1s. m/f ’JTD?
2s.m. 7[1';3;
2s. 1.

3s.m. ATIAD
3s.f. Um;
1 pl. m/f qm;
2 pl.m. o
2plf.

3 pl.m. DU:?
3plf. 7D
d) con la preposizione 712 "da".

1s.m/f "I
2s.m. -[;3{3
2s.f. -[mg
3s.m. Ehiala
3s.f. gbila
1 pl. m/f EPinla
2 pl. m. oA
2plf. =ia
3 pl.m. migfa
3plf. T
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e) con la preposizione QY "con, presso”

1s. m/f ny
2s.m. 'Izg D
2s. 1. Y
3s.m. o)
3s. f. HiakY
1 pl. m/f A
2 pl. m. mwlpl
2pl.f.

3pl.m. o
3plf.

f) con le preposizioni 1IN,

"con" "segno dell'accusativo”
1s. m/f R TR
2s.m. TN TN
251 TN TN
3s.m. g R
3s.1. TN TN
1 pl. m/f N IO
2pl.m. 020N Lo
2pl. 1.
3pl.m. mighl DION OnR
3pl.f. N [0 TN
g) con le preposizioni 5& "a, verso" T “fino a" DY "sopra".

P T Sy
1s. m/f o8 Y ~'_75;
2s.m T8 T TP
2s.1, TN T2v
3s.m. v'?gg I v‘?g
3s.f RrD Iy Ty
1 pl. mif 758 WY
2pl. m. D28 | DIp|  Oovow
2pl. 1.

3 pl. m. DU*';;S DC["?S__?
3plf. T8 )




Undicesima lezione

Vocabolario

amo — amare

disse — dire

cre0 — creare

fu, divenne — essere
ando — andare
conobbe — conoscere
insieme

bambino

gloria

arca

di nuovo, ancora
sopra

ora

qui

eserciti

Jhwh

sabato

li

il secondo di loro



